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SCHREIBEN DES [SPAN. AMBASSADOREN LORENZO VERZUSO, MARCHESE DI]

BERETTI- LANDI,AN AMMANN UND HPTM. [BEAT JAKOB II . ]
ZURLAUBEN, ZUG

Den Expressboten , den ihm [Laurent Corentin ] De la Martinière
zugeschickt , habe er "luy écrivant deux mots" [nach Zug ? ] zurückge¬
sandt . "Je me r ’apporteray a ceque le dit M. de la Martinière vous dira de
ma part . " Für den Fall , dass dieser erst am Sonntagmorgen ■von Zug abzu¬
reisen gedenke , "Je vous prie de luy remettre le pacquet [Postpaket]
qui me viendra d ’Jtalie ". Wolle De la Martinière jedoch schon mor¬
gen die Heimreise antreten , solle er , Zurlauben , genanntes Pa¬
ket mittels Expressboten überbringen lassen . Diesen möge er an¬
weisen , so gegen Sonntagmittag hier einzutreffen . Dessen Bezah¬
lung werde sich im üblichen Rahmen bewegen.
Im weitern solle er De la Martinière ausrichten , "que J 'ay donné
pourboire au porteur bon grê 3 malgré ".

Original , in franz . Sprache , mit Siegeln
AH 28, 34, 57- 58 - Blatt 34V und 58 leer
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